AMERICAN HOME

'CLEVELAND, 0.,

zmejal

Amerikance

50 se zaceli, ko
na ulicah dva
aka, Ko je hotela
8t demonstrante,
) 50 Laéeli vpiti na
ja| “Zakaj niste
Oma'? Policija je
nggl'djziée in jih

ing demonstrantov

m:::gajeéo kjer so
X . Pozneje je
et&la kamenje na
“H 8¢ je vozil ame-
urner, Nihce ni

V°Jaéke oblasti so
%"‘U emu yojastvu

.’ker je na velikonoéno nedeljo ustrelil

Y, na Severnem Irskem, so bili véeraj vell-
ed1 Ljudje so vpili na amerisko voja-
" 2akaj da ne ostane doma. Kamenjali so
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sept, — Danes so obesili v mocéno zastraZzeni jeéi
b iega zarotnika Thomasa Williamsa, ki je pripadal
" " ski stranki, Governer za Severno Irsko, vojvo-

8iN0éi odklonil pomilostitev Williamsa. Bil je ob-
nekega
¢akovale takih izgredov. Zakaj

sta prisla ta dva vojaka na ce-
ste, ni znano, Oba sta odnesla
zdravo koZo, ¢eprav so izgredni-
ki metali nanje kamenje. Poli-
cija je prijela dva izmed demon-
strantov, ki sta bila takoj obso-
jena na 3 mesece jete. Med iz-
gredniki so bile najveé zenske.
Policija je dobila v nedeljo pri
revolucijonarnih vecéjo koli¢ino
orcZja in municije. Ker so bili
izdali revolucijonarji manifest,
v katerem obsojajo prisotnost
ameriSkih in angleSkih ¢et na Se-
vernem Irskem, so se bali, da

ce in AngleZze, zato je prisel
ukaz, da naj se ameriski vojaki

Nes, ker so pri-

ne pokaZzejo na ulicah Belfasta.
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‘4 mestna zbernica bo predlozila voliveem
dva dodatka k carter]u

rmsua, ki bi napravljala nacrte
n jih tudi izvedla za izboljSavo
meita.. V to komisijo bi bilo ime-
novanih Sest civilistov, ki bi ne
dobivali nobene plade in en mest-
ni odbornik. Ta komisija bi ne
bila samo posvetovalna, ampak
bi imela oblast odlocevati vse iz-
boljSave za mesto.

Oba referenduma mestne zbor-
nice morajo odobriti volivei pri
volitvah 8. novembra, drugace
se ne moreta zapisati k mest-
nem Carterju.
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83 LET STARA DELA
V TOVARNI

London. — Najstarejsa zen-
ska na Angleskem, ki je zapo-
slena. v vojni industriji, je
‘Mary Cottril, stara 83 let. De-
la na vaznih delih za letala.
Dela pa na stroju, ki je izdelo-
val stvari Ze za tri vojne,

SKUPNO ZIVELA,
SKUPNO UMRLA
McCrory, Ark.—Mr. in Mrs.
A. Cole sta srecéno zivela sku-

‘paj vse zivljenje. Oni dan sta

oba zbolela in sta 8la skupaj v
bolnignico. Tam je umrl prvi
moZ, 48 ur za njim pa Zzena,
stara 67 in 61 let.

, Poroka

V pondeljek 7. septembra ob
desetih se bosta porocila v cer-
Marije Vnebovzete Mary
Pursic in Charles Jager. Neve-
sta je héerka Mrs, Agnes Pur-
sic, 1189 E. 172, St., Zenin je pa
sin Mr, in Mrs. Frank Jager iz
10624 Olivet Ave. Vso sreco!

Novorojenec

Pri druzini Ernest in Antoni-
ja Grziénik, 1205 E, 168. St. se
je-oglasila teta Storklja, ki je
pustila za spomin krepkega sin-
kota prvorojenca. Mati in dete
sta zdrava. Mlada mamica je
héerka druzine Mr. in Mrs. An-
ton Pogacnik. Cestitamo!

Prijazen obisk

V spremstvu Mrs. Frances
Kurre nas je véeraj obiskala
Mrs, Ann Saari iz Ely, Minn.
Mrs. Saari je héerka Mrs. Mark

Ove jin dve

Slogar in nacelnica kroZzka po-

1\

bodo skus8ali napasti Amerikan-!

Jkateril

Iski vladi,
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Tako se pa ze stavi!
Lanskega decembra sta
dva wmeriska bogatasa na-
pravila w New Yorku slede-
¢o stavo, Eden je rekel, da
stavi $1,000, da bo Hitler v
par tednih v Moskvi. Dru-
gt je stavo sprejel, toda na
ta naéin, da mu je rekel:
“Ako pride Hitler » dveh
tednih w Moskvo, ti bom
placal $1,000, ako pa ne pri-
de, mi bo§ ti placal po $50
za vsak teden, dokler ne pii-
de v Moskvo.” — Ta, ki je
stavo dobd, vleée zdaj lepo
“pekojning” po $50 na te-
den in jo bo morda dobival
do .'s'l)))'l?' /é(lj Se pe.

-

,Rommel je pognal do 600

tankov v anglesko lmuo
proti Suezu
Kairo, 2 qept — Angleske i 111

csiske sile so se véeraj ves dan!
obdelavale ng egiptovski fronti.
AmeriSka zraéna sila je stopila
v akcijo v polni meri, da pomaga '
ustaviti nemskega generala'
Rommels, ki se je zagnal proti!
Aleksandriji, Suezu in reki Nil.
V katero smer namerava uda-
riti Rommel, §¢ ne more e vide-
ti. V boj je pognal od 500 do 600
tankov, ki naj bi poiskali najsib-
kejSo stran v angleski ¢rti. hna'
nemska kolona je prodrla osem
milj vieraj. ,
Porocila pa zatrjujejo, da an-
glesko poveljstvo &e ni poslalo v
boj vse svojeiresrve tankvo, o

kot one penerala Rommela

Willkie je ze v Kairu na
potu v Rusijo in na
Kitajsko

Kairo, 2. sept.—Wendell L.
Willkie, ki je na potu v Rusijo,
Indijo in Kitajsko, je danes
dospel v to mesto z avijonom.
Na letalis¢u ga je pozdravil
ameriski poslanik pri egiptov-
Alexander Kirk, ter
razni zastopniki egiptovske in
angleske vlade.

R e p ublikanski predsedniski
kandidat iz leta 1940 bo obiskal
Rusijo, Kitajsko, Tur¢ijo, Ara-
bijo, Palestino, Sirijo, Irak in
Perzijo. Grede na Kitajsko, se
bo ustavil tu(h v Indiji.
Willkie nosi's seboj pismo
predsednika Roosevelta Stali-
nu in pisma raznim amerigkim
uradnikom, ki se nahajajo v
dezelah, katere bo obiskal,

0
Vlada dovoli izdelati sa-
mo 10,000 koles na

mesec

Washington.—Urad za vojno
producijo je doloéil, da smejo
tovarne poslej izdelati samo
10,000 bicikljev na mesee. Iz-
delovali jih bosta pa samo dve
tovarni, ostale bodo &le pa na
produkeijo vojnih potrebséin,
Do bicikljev bo imela prvo pra-
vico armada in ¢e jih ho kaj
ostalo, jih bodo dobili civilisti.
0
Banketne vstopnice

Vstopnice "k banketu, ki bo
prirejen v polast delegaciji SDZ
v sredo 16. septembra, se dobe
tudi v nasem uradu. Cena je
$1.50 za osebo. Na banketu bo
prav zanimiv. program in mno-
go odli¢nih gostov ga bo poseti-
lo.

Nov nasloy
Poznani izvrstni barvar hi§,
Peter Starin, ki je prej stanoval
na 176, cesti, se je preselil na

druZnice st. 23 SZZ v Ely, an.I

noy naslov 17814 Dillewood Rd
tel. IVanhoe 6248,

Rusi $0 uslav lli nemske tanke

!..___;
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LETO XLV, — VOL XLV,

pred  Stalingradom

Prizor iz enega Solomonskih otokov, katerega so ameriski marini vzeli Japoncem.
Na sliki vidite japonsko taborxsv.e, na katerega so se vsule kartece iz ameriskih topov.
Japoncn $0 pustlh vse skupaj, municijo, orozje in razne potrebicine, ter zbezali pred

nasimi marlm

S S '

Q7enjenih moSkih z otroci
ne hodo klicali v armado
Se poldrugo leto

"Wﬁs'hﬁgton.;-l’os!fi'ﬂ%c‘ May,
nac¢elnik vojaskega odseka po-
slanske zbornice, je podal izja-
vo, da po njegovem mnenju ar-
mada Se ne bo klicala oZenje-
nih moskih, ki Zive s Zeno in
otroci, najmanj Se eno leto in
pol pod orozje. In te bodo kli-
cali le tedaj, ¢e jim bo zmanj-
kalo vseh drugih moskih.

May je rekel, da lahko dvig-
nemo armado na 6,300,000 moz,
ne da bi klicali 18 in 19 let sta-
re in ako poklicemo oZenjene
moske, ki nimajo otrok in one
samske, ki so radi dela zdaj
oproséeni vojascine,

Ako hodemo pomnoziti ar-
mado na 9,000,000 moz, je re-
kel poslanec May, bi bilo treba
poklicati one z 18 in 19 leti, to-
da tudi tedaj Se ne oZenjenih.
moskih z otroei.
0
Na Hrvaskem so usmrti-

li zopet 22 oseb

Bern, Svica: — Depese iz Bu-
dinipeste porocajo, da so na Hr-
vaskem ustrelili 22 oseb, vecino-
ma fantoy in deklet. Obtozili so
jih, da so nesili pisma, Zivila in
zdravila ¢etnikom, da so imeli v
posesti orozje, da so poslusali ra-
dio iz inozemstva ter da so raz-
§irjali proti-osiska porotila,

0

Nemsiki vohun obsojen

- v
na 30 let jece

Newark, N. J. — Herbert
Bahr, ki je bil spoznan krivim
vohunstva v prid Nem¢ije, je bil
obsojen na 30 let jete, Sodnik
Smith od federalne sodnije je
obsojencu rekel, da ni povedal
pri obravnavi vsega, kar mu je
znang o nemski vohunski druzbi
v tej deZeli,

0
Vesel dogodek

DruZini dr. in Mrs, Vincent
Opaskar, 11810 Silmor Ave. so
prinesle vile rojenice v ponde-
ljek 31. avgusta zalo héerko, ki
je tehtala ob rojstvu 7 funtov in
6 uné. Mati in dete se dobro po-

¢utita v Pollyclinic bolnigniei.

Nag poklon!

Ve¢ kot 100,000 oseb je
v Londonu pozdravljalo
amerisko vojastvo

London. — Veé kot 100,000
Londonéanoy se je& zbﬁ% na il
cah, da vidijo oddelek ameriSke
pehnte in marinov, ki-so prvi¢
korakali po ulicah glavnega me-
sta Anglije, odkar so dospeli na
anglesko otoéje. Londonski zu-
pan je Amerikance uradno po-
zdravil pred mestno hiSo.

0
Vzorno drustvo

Mrs. Albina Novak, predsed-
nica drustva St. Clair Grove §t,
98 WC. nam sporoca, da je dry-
§tvo sklenilo kupiti za $500.00
vojnih bondov. Prej jih je dru-
Stvo kupilo Ze za $5600. Vsa casg
zavednim c¢lanicam! -

o P ———

Ameriske cete so dospele
v belgijski Kongo

London. — Ameriske ¢ete so
despele v belgijski Kongo, kot
rporatajo belgijski viri. Ameri-
ske cdete je prebivalstvo v Leo-
poldville veselo pozdravilo ter
cbéudovalo njih ¢ilost in opre-
mo. Kongo lezi sredi Afrike in
preko tega ozemlje gre ameri-
Ska dobavna zveza v Egipt.

PR Vo e = 355
Jeklarna je privolila v,
zvisanje pla¢-delaveem

American Steel & Wire Co., ki
zaposluje v Clevelandu nad 7,-
000 delavcey, se je vdala ukazu
vladnega delavskega odbora in
bo dala delaveem zvisanje 5 in
pol centa na uro. Izboljsanje gre

od 15. februarja 1942,

Mo
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Nekje na Daljnem vzhodu slu-
zi v ameriski armadi kapetan
John F. Lovko, sin-znane dru-
zine Lovko iz 5427 Homer Ave,
Cleveland, 0. John poveljuje
svoji stotniji v 37. diviziji. V
tem ¢asu je najbrZe Ze major,

Ravno kje se nahaja njegova
edinica, ni znano. V zadnjem
pismu, ki ga je pisal domov, je
poslal pozdrave “10,000 milj od
doma.”

John je svoje éase vodil znano
gazolinsko postajo na 55. cesti
in Homer Ave. Ko je odSel k
vojakom, je prevzel postajo nje-
gov brat Rudy. Ko je tudi ta od-
el pred tremi meseci v armado,
je prevzel vodstvo postaje tretji
brat Toni, ki jo vodi Se zdaj.

L
Naslov Edwarda Planinska, ki
sluzi pri letalcih, je slede¢: Pvt,
Edward F. Planisek, 314 Base
Hq. Air Base Sq. Drew Field,
Tampa, Florida.

oM MR
Adolph J. Simon¢i¢, ki je odse]

' v armado Strica Sama, pred od-

Nasi
vojaki

=

vilnim prijateliem in znancem.
Zahvaljuje ge jim za leno odhod-
nico, ki so mu jo priredili ter
vsem, ki so ga spremili na Union
Terminal postajo. Vsem skupaj
g enkrat kli¢e: na veselo svide-
nje!
Eu mm M
Na 14 dnevni dopust je prisel
Pfe Stanley F. Majer, sin Mr. in
Mrs. F. Majer, 6732 Edna Ave.
Stanley sluzi Strica Sama Vv
Dale Mabry Field, Tallahassee,
Florida, Dobrodogel!

Pa M Ma
Naborna komisija §t, 10 je po-

klicala slede¢e naSe fante v ar-
mado: John V, Hochevar, Fran-
cis J. Makovee, Michael P. Bod-
nar, John J. Pavlic, Edward Za-
del. Vso sre¢o in zdrav povra-
tek, fantje!

L)

Eddie Verbie, sin Mr. in Mrs.
Joe Verbic iz 5107 Luther Ave.
je prisel na dopust. Doma osta-
ne do torka, Eddie sluzi pri
obrezni straZi v Duluth, Minn.
Prijatelji ga lahko obisfejo na

| hodom izro¢a pozdrave vsem §te-

domu starsev,

Val za valom nemskih
tankov se vali proti
Stalingradu

RUSISO BOMBARDIRALI
VARSAYO

Moskva, 2. sept, — Ruski ra-
dio je nocoj porolal, da so tezki
ruski bombniki poleteli sinoéi
nad Varsavo ter bombardirali
bivio prestolico Poljske. Rusi
50 bombardirall predvsem nem-
gke vojaske naprave in industri-
jo v Varsavi, Bombe so zanetile
24 pozarov. Vsi ruski bombniki
'S0 se srecno vrnili z napada.

S fronte pred Stalingradom se
poroca, da Rusi $e vedno z uspe-
hom odbijajo silne horde nem-
skih tankov, ki so napravili glo-
boke vrzeli v ruski obrambni li-
niji. Kljub veemu navalu nem-
Skih oklepnih divizij, pa Rusi
nikjer ne kaZejo, da bi popustili,
ali da bi dovolili Nemcem pro-
dreti skozi rusko ¢rto.

Z¢ sedem dni divija strahovit
boj za posest Stalingrada. Nem-
ki poveljnik, marsal Fedor von
Bock, posilja val za valom ogro-
mne tanke proti Rusom, medtem
ko njegovi bombniki neprestano
sipljejo’bombe na mesto.
Kriticen je zlasti polozaj ju-
Znozahodno od mesta, do¢im ob-

vladujejo Rusi poloZaj severo-
zakiodno od-Stalingrada, kjer so
si utrdili pozieije s protinapadi.
Rusi porotajo o uspehih pri
RZevu, zahodno, od Moskve ter
izjavljajo, da so tudi v Kavkazu
ustavili Nemee.
DO i
32 prijetih, ker so se ogni-

li vojascini
New York, — Ameriska taj-
na policija je aretirala 32 mos-
kih, katere je obtoZila, da so se
hoteli odtegniti vojaséini. Poli-
cija je zacela na Siroki potezi
iskati kriilece postave za obve-
zno vojasko sluzbo.
g EC S
Hitler je dal zapreti ene-

ga svojih pristasev

London, — Vesti iz Stock-
holma porocajo, da je dal Hit-
ler zapreti Julija Streicherja,
enega prvih nacijev in najvedje-
ga sovraznika Judov. Baje je
Streicher poneveril vedje vsote
denarja ter bil zapleten tudi v
druge umazane zadeve,

Y1 VDR,

- Nov grob
Véeraj popoldne ob petih je
umr] v State bolnifnici rojak
Joe Mislaj, star 70 let. Bolehal
Je zadnjih 12 let. Stanoval je
pri druzini Majer na 209, cesti
v Euclidu. Doma je bil iz vasi
Ragecice pri Mokronogu, odko-
der. je prisel v Ameriko pred
35 leti. Bil je samski in tukaj
zapuica po pol brata Mike Te-
rasa nal 31, cesti, ki bo oskrbel
za njegov pogreb. Truplo bo
lezalo do pogreba v Grdinovem
pogrebnem zavodu. Cas pogre-
ba S ni dolo¢en. Naj podiva v
miru,

Obisk iz Colorado
V spremstvu Frank Mervarja

nas je obiskal véeraj Anthony
JerSin iz Denver, Colo., glavni
tajnik ZSZ. Odborniki in ¢lan-
stvo tukajsnih drultev ZSZ so
mu sinoéj priredili dobrododlico
v prostorih Ciril Kunstla. Mr,
Jersin je priSel prvi¢ v Cleve-
land leta 1913, ko je priSel iz
stare domovine. Danes odpotuje

zopet nazaj v Colorado.
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Gy 83 No. 207
Dva namisljena Napoleona

Vsako stoletje v zgodovini Clovestva vrZe na povrije
nekaj ljudi, ki se v mnogem razlikujejo od povpre&nih zem-
ljanov. Nadpovprednost teh “izvoljencev” je lahko &love-
Stvu koristna, ali pa tudi Skodljiva. Koristnim nadpovpre-
¢nim zemljanom, ki se od ostalih ljudi dvigajo iznad pov-
predja, najveckrat zaradi svojih duhovnih kakovosti, pravi-
mo, da so genijalni. Imamo pa v zgodovini &lovestva ljudi,
ki jih oznaCujemo za genijalne, Ceravno niso Elovedtvu za-
pustaili prav nobene trajne vrednosti. V svoji dobi S0 izyr-
Sili nadpovpretna dejanja, ki so mogole zaposlila velik del
takratnega sveta; s proZnostjo svojega duha, z izredno
trdnostjo volje, z vratolomno drznostjo in preziranjem vseh
moralnih in Clovedanskih zapovedi so drveli za ciljem in ga
dosegli. V mnogih slu¢ajih so s svojimi dejanji vlili strah
v srca ostalega CloveStva, obenem pa so s svojimi uspehi, ki
povprednemu Cloveku zmeraj ugajajo, nasli dovolj ob&udo-
valcev in Se veé priliznjencev. — Take vrste moZ je bil v svo-
jem casu tudi Napoleon, ki ga zlasti vojaski krogi priSteva-
jo med najbolj genijalne vojskovodje ¢loveske zgodovine.
Literatura vojne umestnosti navaja skoro na vsaki strani
Napoleonovo ime. Njegove vojaske vrline imajo Se danes
veljavo, kljub popolnemu preobratu v uporabi oroZja, mo-
tornih vozil itd. — Novejsi raziskovalci Napoleonovega Ziv-
lienja pa so ugotovili, da se je Napoleon dosti ve& bayvil s
politiko, kakor pa z vojno. Napoleonove vojne so pa& razru-
gile tedanjo Evropo in popolnoma predrugadile meje posa-
meznih drzav. Ali njegova politika: trda, nepostena in brez-
obzirna za koristi splo$nega ¢loveStva, je po njegovi smrti
izbrisala vse njegove uspehe. Te besede je napisal Ze pred
nekaj leti angleski raziskovalec in podkrepil svoja izvajanja
ge z naslednjimi stavki: Napoleon je zrastel iz revolucije, bil

Thur., Sept. 3, 1942

. je otrok vstaje in upora in ni poznal ljubezni do bliZnjega
. ter ni imel srca za EloyeStvo: Kot zmagovalec in politik se ni

zmenil za bolecino ¢loveka. Bil je vzoren uenec in posne-
movalec tiste takratne politike in diplomacije, ki je menila,
da je treba le tako dolgo drZati besedo, dokler je to koristno
lastnim politiCnim namenom.

Napoleon je delil narode sebi in svojim pajdaSem ter
se ni pri tem prav ni¢ oziral na njihove pravice in potrebe.
Delil jih je v glavnem zato, da si je pridobil novih dohodkov
za vzdrZzevanje dvora in da je z njimi pladeval “zveste” pe-
toliznike. Pri nekem sporazumu z Italijo je dejal: “Potre-
bujemo to pristani3Ce zato, da pritisnemo na Turéijo in da
postanemo gospodarji Jadrana.” In dalje: “Ljudje ne vedo,
kaksne so misli vojaka., Cloveku, kakr3en sem jaz, ni dosti
mar Zivljenje milijonov ljudi.” Odkrito je izjavil: “Ljubim
oblastnost, kakor ljubi umetnik, ki je zaverovan v svoje
gosli.” In da je bil zadovoljen ta “umetnik” je moralo umre-
ti na milijone ljudi.

Prva svetovna vojna je zadala CloveStvu najteZje mo-
ralne udarce. Imperijalisticne pobude Viljemovske Nemd&i-
je so mobilizirale na desetine milijonov ljudi. Ti milijoni so
v nad Stiriletni borbi ugonobili ne samo ogromne mnoZine
materijalnih ¢loveSkih pridobitev, pa¢ pa je ta boj na Zivlje-
nje in smrt evropskih narodov, v veliki meri porusil moralne
vezi takratnega evropskega ¢loveka. Proti koncu prve sve-
tovne vojne je priSlo na vzhodu do socijalne rveolucije. Ta
revolucija ni ostala brez vpliva na ostali svet. Ta revolucija

' ni ostala brez vpliva na ostali svet. Zlasti pa je nasla ugod-

na tla med premaganci in tudi med tistimi, ki sta jih'grizla
zavist in domigljija, da niso bili dovolj poplac¢ani ob zaklju-
¢ku prve svetovne vojne. o

Tako sta tudi Hitler in Mussolini zrasla iz revolucije,
oba otroka vstaje in uporov. Kriava ulica ju je rodila in
iztisnila na povrSino. Revolucija na vzhodu je razgibala na-
rode in jim vlila sokove upora, ki jih ni bilo tezko napeljati
v mogoéne reke najniZjih nagonov..

V Italiji so v Casu mirovnih pogajanj kratkovidni in za-
slepljeni drzavniki kr€evito hlastali po tuji slovanski zem-
1ji, ki za resitev laSkega populacijskega vprasanja, ni imela
nobene veljave. Medtem ko so “reSevali” Primorje, Istro in
Dalmacijo, so si ostali zavezniki razdelili sovraznikovo ded-
§¢ino v izvenevropskih podrocjih, brez Italije. Ta ozemlja
bi pat mogla odpreti laSki ljudski prenasienosti primerno
ventilacijo. Ko je bila dedi¢ina likvidirana, je lasko ljud-
stvo spoznalo, da v Istri in Primorju ne more biti kruha za
lalne laske zelodce. Ulica je zakritala, na &elo se ji je po-
stavil napol izobraZeni juZnjak — socijalist Benito Mussoli-
ni. Ulica, ki ponavadi reSava politicna vprasanja s pestjo,
ga je vedila, in tako je tudi nase stoletje rodilo prvega —
Napoleona. Genijalni komedijant je s svojo neomejeno do-
misljavostjo in z uporabo nasilja hipnotiziral naivne mnozi-
ce italijanskega naroda in jih v poldrugem desetletju pri-
pravil do tega, da ustvari iz zameglene faSistovske miselno-
sti — novo-vero. MnoZenstvena sugestija, ki ji la8ki zna&aj
in temperament tako rada podlegata, je seveda vplivala tudi
na.zunanji svet, ki je iz strahu in tudi iz oboZevanja novega
modnega proizvoda — faSizma, podzavestno pomagal utr-
diti novo miselnost. Da bi faSizmu podelili neko mistiko,
kajti kljub drago placani reklami, ni bilo in ni tudi sedaj v
njem nobene trdne ideologije, so njegovi utemeljitelji pri-

~ V pomot domovini

V blagajno JPO,SS lokalne-
ga odbora 3t, 2, v Clevelandu
so prispevali slede¢i: K. Er-
znoznik, Red Lodge, Montana,
je poslal preostanek od skupne
veselice $100.00. A. Martingid,
Meadowlands, Pa., od drama-
ticnega kluba $50.00.

Po $10.00 so darovali: Anton
Bartol, Janko N. Rogelj, Ne-
imenovana in Frank Zupandié.

Po $5 so darovali: John Go-
rjanc, Anton Ravnikar in Mrs.
Frances Lagoj iz Californije.

Po $3.00 sta darovala: Leo
Grajzer ifi John Koss,

Po $2.00 so darovali: Mr. in
Mrs, M. Urek, Frank Mikshe,
Ludvik Medvesek in Frank Da-
car je dal $2.50.

Po $1.25 sta darovala: Jo-
seph Medvesek in Mrs. Leksan,

Po $1.00 so darovali: John
Medvesek, Mrs, Josephine Pun-
tar, Frank Kosel, Anton Mila-
vec, Frank Derdicek, Anton Su-
mer, John Korosee, Mrs. J.
Gruden, Louis Zgonek, F. J.
Prevec, Joseph Maslo, Anton
Skapin, Andrew Bozick, Jo-
seph Makovee, Ciril Obed, Jo-
seph Franceskin in J. Kos.

Po 50 centov so darovali:
Stanley Velkovar, John Grab-
nar, Frank Kosten, Anton Pe-
tric in Frances Leskovec,

Po 25 centov sta darovala:
Mr. Doliner in Peter Conte;

Hvala ysem in vsakemu.

Za lokalni odbor §t. 2 JPO,
SS.

A. K., pom. blagajnik,
0

Za jugoslovanski -
pomozni sk_lad

Waunkegan - North . Chicago,
111, — Tako navduSeno so dela-
li v teh naselbinah v prid Ju-
zoslovanskega pomoznega skla-
da, da so ob priliki velikega
piknika, pri katerem so delova-
le vse slovenske skupine teh na-

Tajnik, Joseph Zore, poroca,
da je lokalni odbor prej poslal
vsoto $500.00 in sedaj je odbor
adloéil Se nadaljno vsoto $1,-
500.00, skupaj $2,000.00 iz
Waukegan-North Chicago, TlL
Nadalje je ta lokalni odsek
JPO,SS delezen sklada Wauke-
tan-North Chicago War Chest
v vsoti $1,500.00 in tako, da
upajo Slovenei iz tega okraja
poslati do $4,000.00 v glavni
sklad, :

Predsednik, Anton Kobal, se
zahvali vsem, kateri so kaj po-
magali pri tem velikem do-
brem delu, posebno pa gospodu
dr, Boris Furlanu, kateri je
bil glavni govornik na progra-
mu in je veliko pripomogel, da
se je navdusevalo ljudstvo za
to akeijo. In nadaljna zahva-
la gospodom Vincent Cainkar,
Joseph Zalar, John Germ, Matt
Slana, Jr., Mrs. Christine Stri-
tar, katera je vodila mladino
“Jolly Juveniles” v petju, Miss
Valentine Umek in vsem dru-
gim kateri so kaj pripomogli
pri tem zelo uspefnem progra-
mu. Joseph Zore.

i)

Na ozemlju juzno od g¢rte
Bengazi - Bomba uspevajo le,
redki gozdovi in nizko grmicje

z brinjem, bori in oljkami,
kS L] * \

selbin, nabrali vsoto $1,360.00.°

$7Z in njeno delo

Ta dopis smatram, da bo ¢éa-
som primeren, da je iz mnogih
oziroy potreben v teh ¢asih, ter
da je namenjen za dobro, Se za
vedjo rast in sodelovanje S. Z.
Zveze,

Zadnjo soboto veder se je vr-
§ifo Ze Sesto zvezino tekmova-
nje krozkov mladinskega na-
rai¢aja tu vrojene slovenske
mladine v Euclid Beach, to je
v javnem vrtu, kamor prihaja
ljudstvo Clevelanda na razve-
drilo in zabavo ali oddih.

Kar se v danagnjih dneh ze-
lo mnogo pogreda je to, da se
nafa stara generacija premalo
zaveda najvaznejSe dolznosti
napram temu, da bi vpostevala
zivelj tu rojene mladine! Ce
gremo na razne konvencije, bo-
mo tam videli le stare delegate
in delegatinje! Od ne strani je
to sicer zasluzeno in ¢astno za
tiste, ki drustva reprezentirajo,
vsaj s tém se opravicujemo, na
drugi strani je pa naravnost
znamenje propada nade bodoc-
nosti v pogledu na drustva in
organizacije, kar bo sledilo po
letih prej ali slej. Veckrat mi-
slim: “Ali ne bodo §le z nami
v grob tudi nafe Jednote in
drustva, katerim na é&elu smo
le samo in z veliko veéino ta
stari . .. ? Ali je mogoce, da
bi drugacée rac¢unali v prihod-
nosti? Nekaj se je storilo za
reditev tega problema, a ne za-
dosti. Imamo mladinska drust-
va. SkuSamo nekaj popraviti.
Zamudo nadomestiti. Toda, sa-
mo s tem, da z velikimi nagra-
dami pridobimo nekaj tu roje-
nij ¢élanov in élanic, samo za
vsebino zavarovalnine ali pod-
pore je naravnost pri mladini
nesmiselno.

Kar vlede je Sport, ta resuje
in igra najvaznejse vprasanje,
v kolikor se gre do sedaj v pod-
pornih in jednotinih drustvih,
ki so povezana z obéutnimi pri-
spevki mesec¢no y sklade, kate-
e postavi in dolo¢i organizaci-
ja. Vse to bo zivetarilo tako

1aprej, na eni strani s pozrtvo-
valnostjo starSev in starejSega
¢lanstva, ki stoji za njimi z
raznimi podporami in bodrili.
Ko pa bodo polozeni v grobove
je ostali. pionirji, bo pa vse
ostalo prepusceno le novi ge-
neraciji, ki naj bi reSevala na-
daljevanje obstoja nasih usta-
nov, ki so nam bile pred 45 le-
li vsa nada in upanje, danes
pa so pred vprasanjem, kako
dolgo bo do $e ostale to, kar so
nekdaj obetale,

Slovenska Zenska zveza

Ze pred 19. leti, ko sem po-
stal predsednik K, S. K. Jed-
note, sem racéunal na to, kako
pritegniti in kako zainteresira-|
ti vse sploSno slovensko ljud-
stvo za domaco narodno in obe-
nem katoliSko organizacijo, ka-
kor je slovenski narod veren,
katoliski rod. Ze takrat sem
zacel g tem racunati, pri od-
boru in na konvencijah sem po-
udarjal, da neobhodno potre-
bujemo k sedanji Jednoti, ki je
drugac¢e samo zavarovalninska
organizacija, tako zvani “Soci-
jalni qddelek,” kateri bi se lah-
ko sprejel pod ime domace or-
ganizacije, pri tem pa uredil v
razlitne oddelke, kjer bi bil
lahko §portni, lahko telovadni;
mislil sem pri tem na organiza-
cijo “Orlov” v domovini, kate-

Krava na pa8i prehodi krog
dve milji in pol v 24 urah.

rih tabor sem posetil leta 1920
v Mariboru. Nekaj takega, kar
je imela domovina, da je obdr-

Celi z gonjo proti vsemu, kar bi moglo konkurirati njihove-

mu novemu nauku. Proti katoli§ki veri niso nastopali pre-
ved odkrito, ker bi bil takwboj v drZavi, kjer biva sam pogla-
var Cerkve le preve¢ nepopularen, Zato pa so se s podvo-

[7ala in vzgojevala mladino, je

potreba tudi nam v Ameriki,
Tako sem zatrjeval in poudar-
jal ter si prizadeval, da bi se
zaCela taka Sportna drustva s
telovadbo ali kaj podobnega.
Tiste ¢ase se je nahajala v
glavnem odboru kot predsed-
nica Mrs. Marie Prisland. Ona
je bila meni desna roka, ker
je razumela ¢as bodo¢nosti,
Razmere so se spremenile in
prilike so nanesle, da se je
omenjena, zmozna in podvzet-
na Mrs, Marie Prisland zavze-
la, da ustanovi nekaj, kar bo
odgovarjalo bodoénosti sloven-
skega Zivelja v Ameriki. Za to
je kot odloéna in neizprosna de-
lavka vrgla v delo vse svoje
moci, dala je na razpolago tu-
di svoje dobro ime za zastavo
ustanovitve prvega in potem Se
za druga drustva Zenstva, v ka-
terih je videla bodo¢nost v
njih in g sodelovanjem tudi nji-
hovih hdera,

S temje bil zacdet v zgodovi-
ni nasega socialnega zivela naj-
vetji korak. Da to trdim imam
dokaze pred seboj. Te dokaze
vsak tudi vidi. V zadéetku dopi-
sa sem omenil, da je bil Ze Se-
sti tak nastop v velikem jav-
nem parku, kamor ze zbira ti-
soc¢e ljudi na zabavo, Tam so
7e v 8esti¢c demonstrirale de-
kleta-Slovenke, tu rojene in Vv
lepih uniformah, med katerimi
je bilo veliko prav evetode mla-
dine; deklie, ki Se ne pohaja-
jo v Solo, pa so z odraslimi de-
kleti izvrSevale natanéno izva-
jana kretanja, da nekatera
obletena v slovenske dekliske
narodne noSe,

S tem je povedano veliko.
Ako k temu dodam Se to, nam-
rec¢,-da je iz Jolieta dospela v
Cleveland 46 oseb za to prire-
ditev in v kranish uniformah
37 deklet, ki so izvajale vaje
ter da je dospela nacelnica ta-
ke skupine celo iz Ely, Minn., z
avijonom, to potem pove do-
volj, Naj k temu %e omenim,
kako je bila ta mladina, znjimi
pa tudi starsi'ih 'drugi ljudje
vsi navduseni! Ako bi bilo to
nekaj prisiljenega, bi niesar
ne §telo, toda, ko je toliko do-
hre volje, toliko veselja in za-
nimanja, je pa vredno, da se
0 tem pise in govori.

Ce nam je kaj na tem, da
ostanejo tradicije naSega nia-
roda zive med nami, naj nam
bo to, kar je vzela na sebe or-
ganizacija S. Z. Zveze, v veliko
zado§lenje in veselje. To tr-
dim iz tehle razlogov: Prvic
sem opazil na vseh zvezinih
prireditvah vselej znake, v ka-
terih so se v programih izvrSe-
vala narodna Custva, to je to,
da se je vedno, pri vsaki prili-
ki vporabljalo, da se vtisne
mladini spomin na to, kar Je
bilo za njih matere ali ocete
sveto in drago. Vselej so se, v
kolikor toliko rabile domaca
govorica in poleg tega tudi pe-
sem. Vedno se .je praznoval
spomin na one, ki so odsle iz
vrst drustev na drugi boljsi
svet. Vedno in povsod sposto-
vanje do vzgojiteljev in rodi-
teljev. Z drugo besedo, ve¢ sto-
riti niso mogle, kakor so v teh
letih, ki je v tem vprasanju ta-
ko skrbelo nas vse, kako resiti
vpraanje mladine to so resile
uradnice in ustanoviteljice S.
7. Z. na imeniten, priznanja
vreden naéin s tem, da so se
teko oprijele tu rojene mladi-
ne, na tako sijajen nacin, da se
nadaljuje pravi slovenski Zi-
velj tu v Ameriki in sicer brez
vsakega sramu med mladim ne-
Znim spolom, kateri se ne sra-
muje govoriti slovenke govori-
ce ali se oblei v slovenske ko-
stume,

Odloénost in vzirainost
Priznanje gre odboru. Je Ze
res, da sodelujejo v vseh dru-
§tvih uradnice in &lanice, toda,
temu je uspeh le odlo¢nost in

jenimi silami vrgli na narodne manjsine, zlasti Slovence in,
Hrvate, v zadetku tudi na tirolske Nemce. Ta boj pa je za-!
roslil samo obrobne fasiste, zato so napovedali neizprosenl
boj komunistom, soCijalistom in prostozidarjem. Konéno so
pod krilatico: “Kdor ni-z nami, je proti nam!” zatirali yse
in vsakogar.

(Dalje prihodnjig.) S

vztrajnost odbora. Vojska in
vsako drugo gospodarstvo je
odvisno od dobrega vodstva.
Dan danes ne velja ve¢ to, c:'la
tisti, ki vodi, drugim ukazuje,
nikakor! Tisti, ki vodi, mora
iti najprej v bej! On mora

sam dati vzgled, sam delati,
sam zrtvovati, kdor drugade ra-
¢una, se vracéuna,

Uradnice S. Z. Zveze, so se
tako reko¢ vrgle same v delo. S
prva je zastavila gl. predsedni-
ca vse, kakor je bilo Ze od za-
¢etka omenjeno, tudi dobro
ime, Od zacetka so udarjali,
stvar se je morala izéistiti ka-
kor zlato, vse je moralo iti pre-
ko ¢istilnice naroda, Narod je
hotel vedeti, kam “pes taco mo-
li,” vedeti je hotel kaj da je
odzadej, za kaj se je pricela
taka organizacija, kako da bo
z versko podlago, itd., itd.

Ko je narod sprevidel, da je
stvar jasna in dobra, se je opri-
jel in danes je SZZ res, da ta-
ko re¢em, najvecje upanje, da
nam bo lahko, z njeno aktivno-
stjo ohranila najve¢ kar je
naSega in je vredno uposteva-
nja tukaj v Ameriki, da ne bo-
mo ostali pozabljeni. Posebno
pa to vidimo ravno sedaj v teh
dneh, v teh éasih!

Ravno sedaj, ko se nahajamo
v vojni, ko nadi sinovi odhaja-
‘jo v trumah, ko se na drugih
straneh prikazuje strasno zati-
ranje nase o¢etnjave v domovi-
ni, se tukaj razvija nas narod-
ni zivelj in sicer v neinem
zenskem spolu, ki je mnogo
zmoznejsi, gojiti narodno Ziv-
ljenje, kakor je pa mogocde pri-
takovati od kateregakoli dru-
itva moskega naraScaja, ki je
vedno lahko poklican sem ali
Lje, ali ko ga industrije vporab-
ljajo. ,

Ako vse to razmisljamo, bo-
mo prisli do zakljucéka, da Sele
sedaj prav za pray razumemo
pomen koristi organizacije S.
Z. Z., ki jih bo nudila v njeni
bodoénosti, ko se bodo 3e spo-
polnila njena pravila in ko bo
podvzela 8e druga potrebna
sredstva za dobro nagéga naro-
da tukaj. Poleg tega pa bo
lahko imela glas tudi v domovi
ni, ko bo za to nastopil ¢as, da
oo tudi slovenska Zena imela be-
sedo v pogledu slovenskega na-
'oda on stran morja. \

Radi tega je naSa dolZnost,
la gremo na roke tem, ki so zZe
v delokrogu te prekoristne or-
yanizacije in jim tako pospesu-
iemo navduSenje za nadaljno
lelovanje.

Zelo potrebno je pa tudi to,
la.se gre na roke odboru, ka-
teri se trudi na vodstvu, Nasa
telo slaba navada je, ki je vsa-
kemu prirojena, da se vsak ta-
ko rad spodtika in ugovarja, de
vidi, da kdo drugi poleg njega
ali poleg nje uziva drobtinco
priznanja, za dela pozrtvoval-
nosti, Kako iS¢emo dlake v
Jajeu, da bi ugovarjali, “to ni
bilo dobro in drugo bi bilo lah-
ko bolje.” Res radi modruje-
mo napram drugim, sami pa
ni¢esar storiti noéemo, ne
moremo, ali nismo sposobni in
bojimo se, da bi nam ne uspe-
lo, za to pa tako pazimo na
drugih pogreske in napake, pa
recite, da res tako ne delamo!

Naj povem brez ovinkov, da
zasluzi vsega priznanja vodite-
ljica in organizatorica Mrs. Al-
bina Novak za njena res po-
zrtvovalna dela! Zakaj bi Ze
sedaj zaceli hraniti taka pri-
znanja, katera-mora vsak ¢lo-
vek po svoji praviéni sodbi da-
ti in priznati vsakomu, ki jih
zasluzi, zakaj pravim, bi Ze se
sedaj zadrzevali, ta priznanja
in bi jih potem njej polagali
na grob Sele, ko je ne bo ve¢ %i-
ve med nami! Ona naj dobi
javna priznanja sedaj, da bo
lahko Se kaj veé storila v nje-
nem delokrogu. Edino plaéilo
za taka dela so malenkostna
priznanja, Ce delavec za svoje
delo dobi priznanje, Se e ve, da
je bilo delo vredno in pa pri-
znano, to je najvelje placilo
za socialna narodna dela,
Ljudje taka dela radi in z
navdugenjem sprejmemo pa hi-
tro pozabimo. Vidimo v tem sa-
mo to, da je dotina oseba pre-
jela gromado aplavdiranja, kar

nje. Najve¢ ljudi se pa e ne
zmeni ne. V evangeliju se be-

re tako, da je bil izmed dese-
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(uravnati in ima tudi izvestno
sredstvo za mrzlico pri sebi.

Pokazi mi rano!”

Ze Haller je prerezal yan-
keeju rokav, ko mu je obvezo-
val roko. Winnetou mu jo je
razgalil, preiskal rano in iz-
javil, da ni nevarna. Strel je
udaril ¢isto od blizu in krogla
je kost gladko prebila.

V sedelni torbi je poiskal
Winnetou posuseno rastlino, jo
namocil in polozil na rano, Z
grma je narezal vej, jih nalo-
7i] okoli prebite kosti in pove-
zal rano tako dobro in strokov-
no, da hi tudi zdravnik ne bil
znal bolje. .

“Moj brat lahko brez skrbi
jezdi z menoj!” je dejal. “Mrz-
lice vobée ne bo in ée pride, bo
moj brat Ze davno v Sherida-
Ny
“Bova koj odjezdila?”
“Takoj.”

“Ne bova prej pogledala,
kam je jezdil tretji morilec?”
“Ne. Tvojo sled iice, pa je

"}310 in e enkrat!
“pe. Pogled na'

ne bho nasel in bo ezdil za tova-
risema. Morebiti ima zavezni-
ke in bo Sel po nje, da jih vza-
me s seboj v Sheridan.
Winnetou je bi] na vzhodu in
je zvedel, da se zbirajo v Kan-
sasu belokozei, ki jih pravijo
trampi. Mogoce je, da so bili
trampi tisti, ki so vaju napadli
n zasledovali, in da mislijo na-
past tudi Sheridan,

Ne smeva izgubljati casa,
brz morava pohiteti, da posvari-
va Sheridan, Winnetou ve, kam
so morilei namenjeni, ni mu
treba iskati njihove sledi. Jez-
dila bova drugo, krajso pot.”
“Kedaj pa prispeva?”
“Winnetou ne ve, kako jezdi
njegov brat ——.”

“No, cirkuski jahaé sicer ni-
sem seveda. Malo sem #e jez-
dil, pa iz sedla se ne dam vre-
éi.”

“Ne bova jezdila v skok; paé
pa vztrajno.

Takoj bova odrinila in jezdi-
la vso noé. Zarana prispeva.
Morilei pa bodo morali pono¢i
taboriti in bodo prispeli pozne-
je." .

“In kaj bo s truplom uboge-
ga Hallerja?”

“Pokopala ga bdva in moj
brat naj moli na njegovem gro-
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' Jama, polozila sta v njo truplo

bu !”
Gozdna tla so bila mehka,
kmalu je bila izkopana plitva

in ga zagrebla. Yankee se je
odkril in sklenil roke. Ali je
res molil —? Apa¢ je resno
gledal v zahajajocée solnce, bi=
lo je, kot da iS¢ejo njegove 0di |
onstran zapada vecéna lovi§éa.
Tudi Winnetou je molil, ¢ge-
prayv je bil pogan.

Sla sta h konjem.

“Moj beli brat naj vzame mo-j
jega konja,” je ponudil Winne--
tou. “Mirno stopa, enakomer-
no, sedel bo na njem, kot da
sedi v kanou na mirni vodi. Sam
pa bom vzel onega drugega.”

Zajahala sta in jezdila naj-
prvo na zapad pa krenila proti
severu. Konja sta imela gotovo
dolgo pot za seboj, utrujena
sta bila, pa sta le stopala sve-
Ze in brzo, kot da sta pravkar
prifla s pase.

Solnce je lezlo vse niZe in iz-
ginilo za obzorjem, kratki mrak
se je umaknil trdi temi. Yan-
kee si je bil v skrbeh,

“Ne bos zgresil v taki temi?”
je vprasal Apada.

“Winnetou nikdar ne zgresi
poti, ne ponoéi ne po dnevi. Ko
zvezda je, ki natanéno pozna
svojo pot po nebesnem oboku
in nikdar ne krene z nje. DeZe-
lo tod pozna ko belokoZec pro-
store svoje hise,”

“Pa zapreke so na potu, po-
toki, mocvirja, jarki —!”

“Winnetouove o¢i vidijo tu-
di pono¢i. In éesar sam ne opa-
zi, ne uide njegovemu konju.
Naj jezdi moj brat trdo za me-
noj pa ne bo krenil njegov konj
niti za korak v stran.”

vlak.

Zi neZno no¢,

oti, . .

let .

se nebo in morje zlivata v eno.

ni requiem.

On! ... vpijejo vsi moji ¢uti.

vih in vendar tako jasnih.

pedestalu,

In kakor svoj pepel mi je za- g 5 SEED _
pustila neizmerno hrepenenje dolgih noceh v dihanju svojega
po ljubezni.

Ljubezen . . . je pel veter v

temnih noceh. Bol . . . so doda-
jale veje, ki so:se 8kripaje do-
tikale med seboj ...

Bil'. . . Lju-bav . . . ropota

Naenkrat pa dobiva ropota-

nje drugi ritem.

A-lek ... A-lek .. . ppje viak,

Ljubila sem ga. Tjubila sem
ga, kakor je ljubila Eva Ada-
ma v raju, kakor je ljubilo mi-
lijone Zena pred menoj in ka-
kor bodo ljubili milijoni Zena
za menoj; kakor ni 8e nihée ni-
kogar ljubil,

Zvecer sem za-

Kakor hiti krogla, ki smo jo
izstrelili, neizgresljivo proti svo-
jemu cilju, tako drevi vlak sko-
Ritmiéno stresa-
nje vlaka me zazibava y spomi-
ne. Parfum davne preteklosti
Je izprva lahak, a polagoma po-
staja moénej§i dokler mi seda-
njost popolnoma ne izgine izpred

Zopet sem stara sedemnajst

Svetlolasa mladenka, ki jo je
silen veter ¢udne tuge strgal s
pedestalg nedolZnosti, zgraje-!
nega iz materinih nasvetov in
opominov, Takspa stojim pred
morskim obrezjem. Gledam v
daljo, dale¢ tja do obzorja, kjer

nremajhna .

Sladkost pri¢akovanega greha
je tako trpka . . ."Sumenje valoy
se izpreminja v veliastrfo him-
no, ki bo pozneje presla v zalost-

V daljavi se je pojavila temna
senca. Priblizuje se mi. To je

In Ze ‘¢utim vroa usta, ki
i8¢ejo mojih ustnic.
navzgor in mislim ali pripada-
ta_dve zvezdi, ki ju vidim nad
seboj, njemu ali nebu. Moj sluh
se bije 'z vetrom za Sepetanje
melodi¢nih besed nerazumlji-

Gledam

Zapustil me je kakor ve¢ ko
deset drugih pred menoj ali jaz
$e sem ponosno stala na svojem

Odé_el je in zap‘ustil v mgni
boleéino, ki je bila tako vroca,
da je v tednu dni sama zgorela.

let.

je plala kri v zilah,

se preselila v raj,

zni. A kaj za to, kaken je bil!
Ljubila gem ga.

ni mogel Zrtvovati.
Srednja Evropa mu je bila

Globoki tolmuni, mra¢no ro-

potanje koles, bele krogljice
strupa in hladna cev so mi po-
nujali veéni mir. Vzdrzala sem

in priSel je Martin , , .
Bil mi je najbolj&i prijatelj.

Socutno je poslusal moje blod-
nje o drugem, a sam me je lju-
bil. Ko so se njegova yro¢a usta
dotaknila moje hladne roke, bi
zadostoval en sam moj zgib, pa
bi bil sreéen. Nisem mogla, Mo-
je'srce ni bilo mrtvo. A-lek . . .
A-lek ... sem ga sli§ala biti. A
Martin ni zasluzil, da bi njego-
va 7ena ljubila drugega.

Odsle sem.

A-lek . .. A-lek , . | je ropo-
tal motor mojega avtomobila.
Stanja .

la sem njegova Zeng _ . .
A-lek . . . A-lek , | tiktaka
ura na moji noéni miziei.
A-lek .. . A-lek , . . sli§im v

moza. .

A-lek . . . Sustijo bankovei, ki

jih. razdajam na vse strani, In
besede hvale mi zvenijo: A-lek

e Bor | Mjusbav. s Ak s
ropota vlak.

In jaz sem stara Sestdeset
(J.V.)
il | N

" Na ozemlju Bengazi do Bom-
ba zivita ljudstvi Arabcey in
Berberov, ki se prezivljajo s
poljedeljstvem in zivinorejo.

* k%

72 odstotkov zemlejske povrsi-

ne je pokrite z vodo.

Poveljniki napadalnega oddelke na Dieppe. Tega na-
pada se je udcleZilo tudi 23 ameriskih zraénih trdnjav.
Od lev na desno so: marsal E. T. Harris, RAF; general
Carl Spaatz, pevelinik U. S. zrakoploveey v Evropi in ge-
aeral Iva C, Eaker, poveljnik U. S. bombnikov.

~ IR Y "

(Dalje prihodnji¢)

~~Prizor z bojiséa na severni nemslkd-yuski fronti. Rus-
ki topniéarji se zabawvajo z udomadcenim jelenont, ki si je
pyj_iéel ‘ogledat protiletalski top,

sanjala sem o njem in se pre-
bujala z njegovim imenom na'Franz Jauner
ustih. Kamorkoli sem pogleda-
la, povsod sem videla njegovo
podobo. A-lek ... A-lek .., mi

Ko me je prvi¢ poljubil, sem
In raj ni
pray ni¢ izpremenil svoje po-
dobe, niti tedaj ne, ko sem spo-
znala, da ni vreden moje ljube-

Prisla je locditev, Svoje kari-
jere mi

. . Nicesar drugega
mi ni mogel dati razen bhoga-
stva. Sprejela sem. Nisem ga
ljubila. On me je ljubil, Posta-

Znani dunajski gledali§énik
je znal denar
spravljati v blagajno, pa ga je
znal tudi izdajati. Besede “‘to
stane prevel” v zvezi z gledali-
Séem sploh ni poznal. Skrbel je
za bogato opremo vsake uprizo-
ritve, najemal je za posamezne
nastope stotine statistov. Ko ga
| je neki njegov finanénik radi te-
ga prijel, je odgovoril kratko:”
Pri gledaliséu je treba metati
denar skozi okno, pa se povrne
skozi vrata.”
)
Pomagajte Ameriki, kupujte
obrambne bonde in znambke.

MALI 0GLASI

Hisa pod ceno

Naprodaj je hisa pod ceno,
10 sob, 2 garazi, moderna, vse
v dobrem stanju. Lastnik bi jo
rad prodal, ker odide iz mesta.
Cena je samo $7,950. Nahaja
se na 1246 E. 176. St. Lahko
poklidete za informacije tudi
KEnmore 2473. -
(Sept. 3, 4, 10, 11)

Stanovanje v najem
V najem se odda stanovanje
4 sobe in toilet. Nasloy izveste
v uradu tega lista.

Starokrajski srp
Rad bi dobil starokrajski
srp. Kdor ga ima, naj sporoci
Frank Jaksi, 840 Babbitt Rd.

Hisa naprodaj

Proda se hiSa za 2 druzini.
Vsako stanovanje 6 sob, kopal-
nica, garaza, in za vsako druZi-
no Se posebej kopalide v kleti.
Klet pod vso hiSo, 2 furneza, lot
40x140. HiSa je vseskozi v naj-
boljsem stanju. Kogar zanima,
naj se zglasi na 638 E. 101. St.
(213)

Kupim givalni stroj
Rad bi kupil dobro ohranjen
Sivalni stroj na nogo. Kdor
ima kaj pripravnega, naj po-
klice HEnderson 7591, (207)

Stanovanje se odda
V najent se otdat stanovaije
obstoje¢e iz 6 sob, novo deko-
riranih, kopalis¢e, furnez, fur-
nez, velika klet in podstregje.
VpraSajte na 1281145 E. 55, St.
(Aug. 29, Sept. 1, 3)

Lepa hisa naprodaj

Naprodaj je enodruZinska hi-
fa, 6 prostornih sob, 2 garaZi,
sadni vrt; se nahaja ob pouli¢ni
#eleznici in Lake Shore Blyd.
Se proda pod ugodnimi pogoji.
Vpradajte na 156801 Grovewood
Ave. (Aug. 29, Sept. 1, 3)

Gostilna naprodaj
Proda se gostilna zelo poce-
ni., Ima D-1 in D-2 dovoljenje.
Prometa je $450 na teden. Mo-
derna oprava. Zglasite se na
|1281 E. 61. St., tel. EXpress
1 0879. (Sept. 1, 8)

Farma naprodaj
. Proda se sadna farma, ohse-
gajota 27V akrov. Vsakovrst-
no sadno drevje, veéina dreyja

‘| 7e rodi. Se nahaja 17 milj od
Public Square, v blizini Char-|§8

don in Som Center. Hitremu
kupeu se proda poceni. Nizki
davki. Pokli¢ite IVanhoe 0256.

i (Sept. 1, 8, b)

East 61st St. Garage
FRANK RICH, lastnik
1109 E. 61st St.
HEenderson 9231

Se priporota zs popravila in bar-
vanje vaSega avtomobila. Delo tofno
in dooro

RE-NU AUTO BODY CQ.
982 East 152nd St.

da bo kot nov.
Popravijamo body in fenderje,
Wwelding!
1. POZNIK — M. ZELODEQ
GLenville 3830,

3T o
Kraska kamnoseska obrt

15425 Waterloo Rd.

Ivanhoe 2237
fDINA SLOVENBKA IZDELOVAL-
NIGA NAGRORNIH SPOMENIEOV

FR. MIHCIC CAFE

7114 St. Clair Ave.
ENglootjt 8’3:59d°ber et
8% pivo, vino, Zganje in prigrl:
sek, Se priporoéamo za

oblsk,
Odprto do 2:30 zjutraj

Popravimo va$ avio in prebarvamo, ||
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FRANK GLIHA

S tuZznim in prezalostnim sreem naznanjamo vsem prijate-
ljem, znancem in sorodnikom, da se je Bogu vsemogoinemu do-
padlo in je vzel v nebedke viSave predobrega soproga in ogeta

Blagi soprog in ote je bil rojen 22. junija 1875 v vyasi Bi¢, fara
sv. Vid pri Zatiéni. Zapusti] je nas in dolinc solz 23. julija 1942,
Njegovo blago duSo smo izro&ili Bogu, truplo pa polozili k veéne-
mu potitku 27, julija 1942 na Kalvarijo pokopalisce.

S hvaleznim srcem se hodemo zahvaliti vsem, ki ste odeta
obiskovali v njegovi dolgi bolezni, nas tolazili ob &asu njegove

smrti, prisli v tako velikem Stevilu ga kropit in molit za mir in
pokoj njegove blage duse,

Prav iskreno zahvalo sprejmite vel, kateri ste darovali za ov.
mase, ki se bodo darovale po yasem namenu za mir in pokoj pre-
rano umrlega odeta. Najlepsa hvala vsem, kateri ste polozili ven-
ce in cvetlice ob mrivaskem odru ter okrasilli zadnje bivaliste na
zemljl.

Iskrena hvala Rt. Rev. Omanu, Rev. SlapSaku in Rev, Bagz-
niku za Stevilne obiske ob ¢asu teZke in dolge bolezni, za tola-
zilne besede v ¢asu velike Zalosti, Hvala g. kanoniku Omanu za
opravlijeno maso zadusnico in tolazilni govor. v cerkvi, Hvala Rev.
Benedikt Hoge in Rev. Alojziju Bazniku za asistenco pri pogreb-
ni masi,

Hvala vsem stevilnim avtomobilistom, kateri ste dali voznjo
brezplaé¢no na zadnji poti. Hvala vsem, ki ste spremili naSega
oteta na zadnfi poti na sozjo njivo.

Vsem, kateri ste nam bili na uslugo, ponovno izrekamo naj-
lepSo zahvalo. Vsem naj bo Bog plaénik,

Ti pa. predragi soprog in ode, bozja volja je bila, da smo se
lo¢ili na zemlii. Imamo pa zavest, da se vidimo nad zvezdami.
Tvoje drago telo poéiva v materi zemljl, Tvoje blego srce vet ne
bije. Toda v nasih srcih pa je velika ljubezen do Vas, ote. Moli-
i in prosili* bomo ljubega Boga, da kadar tudi nam potete éas
zemeljskega zivljenja, da se snidemo pri Bogu v gv. raju, kjer
bome zdruZeni na yveke.

Zbogom, dragi, ljubi ode,
zbogom, zbogom, moj SOprog,
smrt je le lo¢itev nasa,
saj zopet nas ho zdruzil Bog.
Zalujodi ostali:
MARY GLIHA, soproga,
FRANK, JOHN, LOUIS, sinovi,
MARY porot. CAMPA, ANA porot. GRABNAR, héeri,
vnuki in pravnuki,
brat in sestra in ve¢ sorodnikov.

Cleveland, Ohio, 3., septembra, 1942,

)

NAZNANILO IN ZAHVALA

¥V veliki Zalosti in tuZnega srca naznanjamo sorodnikom in
prijateljem zalostno vest, da je po kratki in muéni bolezni previ- |
den s tolazili svete vere za vedno preminul na§ nadvse ljubljeni |
soprog in oce

Martin Stefanié

Pokojui je bil rojen dne 27. oktobra, leta 1889, vas Dobrava,
fara Sv. Kriz pri Kostanjevicel, Umrl je dne 4. avgusta ob 2. uri
zjutraj ter bil pokopan iz August F. Svetkove pogrebne kapele po
opravljeni zadusnici v cerkvi sv. Pavla na sv. Favla pokopaliste
dne 8. avgusta ob 10. uri dopoline. Pokojni je bil élan drustva
sv. Jozefa, 5t, 169 KSKJ in druStva Ribnica, St. 12 SDZ. Poleg
tukaj 2zalujote soproge, enega sina doma in enega Vv ameriski
mornarici in ene héerke doma, zapusta y starl domovini enega
brata in bliznje sorodnike,

V globoki zahvali se zelimo najlepée zahvaliti vsem onim, ki
so polozili vence na krsto nasega pokojnega ©0proga in oceta.
Nasa zahvala naj velja slede¢im: Mr., Martin Jeric Sr., Mr. Louls ]
Blatnik in druzina Mr. in Mrs, Martin Jeric Jr., Mr. in Mrs, John
Barbich, Mr. in Mrs. Joe Kopina, Miss Sophie Jeric, Mr. in Mrs,
Jack Novak, druzina Cavdek, Mr. in Mrs, George Panchur, Mr. in
Mrs, Joe Dermasa, druzina Martin Kozar, Mr. in Mrs, Mike Kle-
mencic, Mr. in Mrs. John Okicki, Mr, in Mrs, Perlin, Roosevelt
Local, No, 73, Bamberger and Reinthal Co, Employees, drustvo ov.
Jojefa, &t. 160 KSKJ, drustvo Ribnica, §t. 12 SDZ, prispevatelji
venca sosédov in prijateljev.

Naso najlepso zahvalp naj prejmejo obilni darovalei za svete
masde, katere se bodo brale v mirni, pokoj blage duse. Naso za- | B
hvalo naj prejmejo slede¢i: Mr, Martin Jeric Sr., Mr. Louls Blat- Bs: /)
nik, Mr, in Mrs. T. Banc, Mr. in Mrs, John Barbich, druzini Co- 1
larik in Antolak, Miss Pauliné Kenda, Mr. Louis Kapel, Mrs,
Alojzija Mlinar, Mr. in Mrs. Pinculich, Mrs. Antonija Jevnik, Mr. |
John Zakrajsek, Mr., Jos. Kodrich, Mr, Frank Grame, Mr. John ’

- Benein, Mr. Frank Banic, Mr, in Mrs, Skidel, Alice Kmet, Mr,

John Pesec, Mr. Leo Troha, Mr. John Jalovec, Mr. John Unetic, ‘
E. 76th St.; druZina Chermely, Mr. Jos. Grame, Mr. Anton Rud- ?
man, Mr. in Mrs. Hrovat, Mr. Martin Smrke, Mr, in Mrs. Vene,
Mrs. Frances Rupert, Mr, in Mrs, Joseph Baznik, Mr, in Mrs.
Louis Pibrovec, Mrs. Mary Kovac, Mr, in Mrs. J. Krulich, Mrs.
Amidich, Mr. in Mrs. Fred Owen, druzina Mrs. Bencin, E. 45th
St.; Employees Bamberger & Reinthal Co,, druStvo sv. Jozefa, at.
169, KSKJ, Mr. Anton Hrovat ter Mr Frank in Mary Modrijan.

. NajlepSo zahvalo naj sprejmejo vsi oni, ki so dali syoje avto- |
7 mobile za prevoz spremljevalcey na pokopalidte brezplagno na
Tazpolago. .

Iskrena hvala Rev, G. Ferencz od fare <V, Pavla za podelitey
svetih zakramentov za umirajote, oprayljeno zaduSnico in cer-
kvenc pogrebne obrede.

Iskrena hvala Martin Jeri¢ Jr,, Stanley Cavdek in Frank Jakse
za darovano kri v Zelji, da pokojnemu ohranijo Zivljenje.

NajlepSo zahvalo naj prejme pogrebni zavod August F. Svetek
za lepo urejen pogreb, vso najbolj§o postrezbo in veliko naklo-
njenost, -

Hvala sosedom in prijateljem za veliko pomo¢ ob ¢asu bolezni 5
in smrti pokojnega soproga in oceta. :

Hvala vsem, ki o0 prisli pokojnega kropit, so pri njem Gull,
nas tolazili, kakor tudi onim, ki s0 ga spremili na pokopalifée k
vetnemu poditku. Kondno hvala vsem za vse, kar 80 nam dobrega
storili ob ¢asu tuge in Zalosti v druZini,

Liubljeni soprog ter dober in skrben oge. Veliko prezgodaj si
oddel od nas ter nas ostavil Zalostne tavati za Tvolimi blagimi
spomini. Med tem, ko bi najbolj potrebovali y druzini :skrbnc%a
gospodarja, dobrega soproga in odeta, so se odprla groba vrata in
o nam zakrila najdrazje v druZini, Ob sveZem grobu in grenkih
solzah klitemo k Vsemogoénemu: Daj naSemu ljublienemu s0-
progu in dobremu otetu mirni poditek vy tujl zemljl do sretanja
nad zvezdami,

Zalujodi ostali:

JENNIE STEFANIC, soproga.
MARTIN in RUDOLF, sinova,
JENNIE, héerka,
Cleveland, O,, 3. septembra, 1942,
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— Bodi dobra in prizaneslji-
va do starke. Vedi, da mores s
teto lahko izhajati, ker je ra-
zumna in popustljiva, Ludolf
je seveda drugacéen in moram
te opozoriti, da je zaklet so-
vraznik Rusov. . ., .

— A tvoja cenjena sestri¢na
je zakleta sovraZnica tvoje Ze-
ne? Moj Bog, kakina neprijet-
na druzba, -—— ga je prekinila
Milica.

— Kaj Se! Na kaksen naéin
bi bila Vilma {voja sovraznica?

— Zato, ker sem jaz tvoja
yena, — je z lokavim nasmes-
kom odgovorila Milica,

— Ah, kak&ne neumnosti go-
voris. Veruj mi, da ji je vseeno,
s kom sem se poroéil. Ne mo-
rem razumeti, kako si prisla na
to misel, — je rekel grof z ne-
voljnim glasom in zardevajoc.

— Kako? Iz ozracja nasega
ljubega mesteca, ki je prenasi-
éno z najraznovrstnejdimi
spletkami. Se g0 na svetu, hva-
la Bogu, dobri ljudje, katere
vaaka tajna tezi kakor staro-
davnega kralja Midasa. Tudi
oni so “sepetali pesku in vetru,”
da je gospodiéna Vilma tekala
za svojim bratrancem Kgonom,
ker je bila do uses vanj zaljub-
ljena in je upala, da se porogi
z njim, ¢e bi ne bilo “preklete
kozakinje,” ki ji je ugrabila iz-
voljenca. Ha, ha, ha! Nikar s¢
ne vznemirjaj, dragi moz; ve-
ter in pesek sta mi izdala to
pikantno skrivnost, a tvoja
gkromnost je brezsporna,

— (Ce dobim v roke nesram-
no spletkarko, ki ti je natvezla
to laz, ji bo gorje, — je siknil
skozi zobe besni Berenklau.

Milica se je davila od sme-
ha.

— Ne boj se, ne bom izdala
tega, kar vem, ne onega, odko-
der je veter prejel to tajno; a
tvoji lepi sestriéni se v glavo
ne pride, da mi je znan vzrok
njene sovraznosti do mene. No,
baron pa itak ne more bolje
gsovraziti Rusov, kakor sovra-
7im jaz Nemce. Naj se le drzne
#aliti me, dam mu taksen odgo-
vor, da ga za vselej volja mine
mene izzivati.

— Prosim te, Milica, bodi
mehkejda z njim, sicer utegnes
izzvati kaksno surovost od nje-
gove strani. Ludolf je éuden
¢lovek, razvajen in bolan; nje-
ga ne mores smatrati sebi ena-
kega, Sicer pa se bos o tem sa-
ma uverila in prepri¢an sem,
da ne bos hotela zZiveti s tetino
druzino v neprijaznih odnosa-
jih, kar bi mi bilo silno nelju-
bo, Ker pa so prisle do tvojih
uses govorice glede Vilme, te-
daj ti povem rajsi sam vso res-
nico. Oce in teta sta zares upa-
la, da vzamem Vilmo; toda ra-
zumela bho§, da si je Vilma to
misel Ze davno izbila iz glave,

Milica je moléala in se samo
lokavo nasmehnila,

Bilo je doloeno, da se na-
slednjega dne popeljeta v Ka-
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rolinenhof. Zjutraj je bil grof
zaposlen, po kosilu pa sta se
zakonca podala k Daunicevim,
dasi je Milica menila, da je ta
¢as neprimeren za obiske, Oble-
kla se je zelo skrbno in njen
beli, sukneni kroj, z velikim
enakobarvnim Rubensovim klo-
bukom, je bil vzor elegance
vkljub svoji preprostosti. Ko
je grof videl, da se Milica skrb-
10 ogleduje pred ogledalom, je
v sreu Se enkrat preklel “splet-
karko,” ki je zbudila v Milici
tekmovalnost,

V Karolinenhofu so sedeli pri
kavi in se pogovarjali, ko se je
Berenklavova koéija ustavila
pred vhodom, ki je bil viden iz
obednice.

— Egon in Zena sta prisla,—
je rekla razburjena Vilma ter
ikodila po koncu vsa zardela.

Prejsnji dan je bil pri Almi
in ravnokar je pripovedovala
svojim vse mestne spletke o Mi-
lici,

— Jaz grem. Nodem videti
e moskovske kace, — je rekel
Ludolf in tudi vstal, — Opra-
;i¢i me na kakSen nacdin, ma-
ma.

— Ne, ne. Prosim te, pridi
7saj pozneje, — je rekla baro-
1084, — Ne maram uzaliti Zig-
rida ne Egona, zato ju pridr-
im k ¢aju. Prosim te, dragi
Ludolf, zatajuj se in ne kvari,
;saj na zunaj dobrih odnoSa-
jev.

— Bom videl, — je zamr-
aral baron in izginil za vrati.

Grofova bojazen, da se bo ze-
wa hladno vedla napram teti,
3¢ ni uresnic¢ila, Milica se je
vedla neprisiljeno in prijazno,
rovorila je Zivahno in razum-
10, da g0 se baronesni predsod-
ki omajali, Toda Vilma je bila
edeno ravnodudna in grof je
1evoljno opazil posmehljivi Ze-
yiin pogled, s katerim je osini-
la naduto obli¢je njegove se-
striéne, Pripravljal se je Ze na
ydhod, ko ju je baronesa pova-
sila na ¢aj, a Milica se je, na
1jegovo veliko zaéudenje, rada
ydzvala vabilu.

Nihée ni zapazil, ko je sto-
5il v sosedno sobo, v kateri je
silo Ze mraéno, Ludolf, ki je s
pozornim, mrzli¢nim pogledom
ypazoval izza omare Milico.
Prouteval je vsako grofi¢ino
cretnjo, ki si je v tem trenotku
memala pred ogledalom klo-
yuk, in njene draZestno prid-
jignjene roke so jasno zacrta-
sale njeno vitko, elegantno po-
itavo.

Ko je Milica sedla zopet na
svoje mesto in je sluga prine-
el v sobo priZzgano svetilko, je
Ludolf stopil v jedilnico.

Dolga, suha baronova posta-
ra, njegovo shujsano obli¢je z
srlovskim nosom in naduti, za-
ni¢ljivi izraz so napravili na
Milico skrajno neprijeten vtis;
no, podala mu je roko s pri-
jaznim nasmehom, ko so ji ga
predstavili. Ludolf se je ko-
naj dotaknil njene roke, se
rahlo poklonil in rekel s sveéa-
nim glasom:

— Dobrodosli, grofica, v na-
ii druzini. Castitam vam, ker
vi ste prva Zenska iz subger-
manskega plemena, ki nosi ime
Berenklau. .

Mili¢ine oéi so se jezno zabli-
skale, grof pa je zardel,

— Ne vem, kako ti je prislo
v glavo zaliti mojo Zeno pri
prvem srecanju,

— Kaj je v tem Zaljivega?
Ali je resnica zaljiva? Poseb-
no v tem sluéaju, ko.brez dru-
gega priznavam, da je grofi-
ca krasna predstavnica svoje-
ga naroda, da ge tvoja izbira,
¢e ne opravi¢ljiva, pa vsaj do-
cela razumljiva, je odglovoril
baron.

Grof je moéno zardel in nje-
goy odloéni odgovor bi bil brez
dvoma izzval prepir, toda v

tem hipu je Milid¢in odkritosr-;

¢ni smeh preprecil spopad,

— Umiri se, -Egon! Baron
ima popolnoma prav, da resni-
ca ne more nikogar uzaliti; no,
treba je Se dokazati, da je to
resnica. V danem primefu pa
jaz to zanikujem.

— Vi dvomite, da je to, kar
sem rekel, nesporna resnica?
Vi ste vendar predrzni, grofi-
ea, — je pripomnil Ludolf in
zani¢ljivo pogledal Milico.

— Predrzna, ker zelim doka-
ze za vade trditve, predno jim
verjamem? Ali pa morda sploh
ne priznavate, da utegne biti
kdo nasprotnega mnenja?

Baron je bil v zadregi, a nje-
gove temne oéi so mrzliéno in
nemirno pogledale lokavo
smehljajoe se obli¢je njegove
sobesednice. Toda po kratkem
kolebanju je tehtno izpregovo-
ril:

— Nikakor vam ne branim
ugovarjati, kolikor vam je dra-
go, toda opozarjam vas, da je
to brezuspesen trud, ker to, kar
jaz trdim, je nesporna, po znan-
stvu dokazana resnica, ki sem
jo za tako spoznal, in s tem je
vpraSanje docela reSeno,

— Torej vi ste nezmotljivi,
baron?

— Nezmotljiv sem, toda ne
kakor papez, ampak kot sama
usoda, katere zakone sem pre-
iskoval, in katere mehanizem
sem proudil. Ti zakoni na se
glase: narava ustvarja mocéna
in slabotna plemena; prva so
poklicana v to, da poveljujejo,
druga da se udajo in se puste
pozreti ali pa da jih gospodu-
jote pleme pokonéa., To pleme
ustvarja z izborom in razvo-
jem visja bitja, v katerih se
takorekoé¢ kristalizira vsa um-
stvena in telesna sila plemena,
skratka, to je nadélovek, “Ziv-
ljenki blisk,” ki je uniéujo¢ kot
strela nevihtinih oblakov, in ki
razsvetljuje brezdna kot blisk
nebesne svetlobe. Tako sem
jaz kvintesenca cele vrste vo-
dij, ki so 8li vedno naprej, ne
mened se za tolpe, ki so jim
bile na potu, neustraseni, po-
nosni, neizprosni, kakor vsi, ki
hoéejo biti veliki . . . Upam, da
ste razumeli, da se ne morem
motiti.

Ludolf je oZivel, oéi so se mu
zabliskale, naduto je vzklonil
glavo nazaj; hila ga je sama
napihnjenost in zani¢evanje do
vsega, kar ga je obkrozalo,

“Saj je blazen,” je pomisli-
la Milica in komaj se je zadr-
zala, da ni prasnila v smeh,

— Oprostite, prosim, nisem
vedela, da imam pred seboj
nadéloveka, zato seveda ne mo-
rem z vami razpravljati.

— Torej ste se konéno pre-
priéali o resnici, da je vase ple-
me podrejeno germanskemu
nadplemenu?

— Tega nikakor ne prizna-
vam. Samo ne maram razprav-
ljati o vasi trditvi. Ohraniva
vsak zase svoje prepri¢anje ter
ostaniva si dobra znanca,

Okrenila se je k baronesi in |}

menjala pogovor,

.V teku ostalega pogovora in
pozneje pri éaju je bil Ludolf
zamidljen in moléeé, toda nje-
gov pogled se je uporno obra-
éal k Milici, ki mu je sedela
naproti,

Na povratku je grof prosil
zZeno oproscéenja za neumestne
baronove besede,

~— Ni vredno o tem govori-
ti, dragi. Kdo bi se mogel je-

ziti na tega smeSnega dudaka?|

Meni ge celo dozdeva, da se mu
mesa.

— Me&a? O ne, na ziveih je
pa bolan. Ze v zgodnji mlado-
sti se je poglobil v udenje
Scoppenhauerja, Feuerbacha,
Darvina, zlasti pa*Nietzcheja,
ki je njegov priljubljeni filo-
zof, katerega zna skoraj na pa-
met in ga smatra za preroka.
To ¢itanje je kvarno vplivalo
na njegovo glavo. Skusal bom
se mu izogibati.

(Dalje prihodnjié.)

Angleski kralj je povzdignil
generala Ironside v baronski
stan,

* NAZNANILO IN ZAHVALA-

V bridki zalosti in z globoko potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem P

lostno vest, da nam je bil prizadet hud udarec, ko je nemila smrt posegla v naso druzino in nam odvzela V5

ljenega in nikdar pozabljenega sina in brata

OHN SPEH

ki se je nahajal kot vojak v armadi ZdruZenih drikav v Daniels Field, Augusta, Georgia, in v najlepiih letih 845
Bog poklical k sebi in po kratki bolezni, spreviden s svetimi zakramenti, je izdihnil svojo blago duio in za ¥
v Bogu zaspal dne 3. avgusta, 1942, v starosti 36 let. Rojen je bil v Clevelandu. Po opravljeni pogrebni sveti fop
v cerkvi sv. Vida smo ga z vojaikimi obredi polozili k preranemu veénemu poéitku dne 8, avgusta 1942 n8

vary pokopaliice. .

Tem potom se zelimo prisréno zahvaliti Rev. Max
Sodji za opravljeno sveto maso zaduinico in cerkvene
pogrebne obrede. .

Prisréna zahvala naj velja vsem, ki so nam kaj
dobrega storili v teh najbolj tezkih in Zalostnih dne-
vih, posebno pa Mrs. Angela Kalan iz Ely, Minn, in
Mrs. Frances Dremmel iz Gleasonton, Pa., ki sta priili
sem in nam bili v tolazbo ter se poslovili od pokojnega
ob krsti in se udelezili pogreba. Ravno tako tudi lepa
hvala vsem, ki so ga priili pokropit, vsem, ki so ¢uli in
molili ob krsti ter se udelezili svete mase in pogreba.

V globeki hvaleZnosti se zelimo prisréno zahvaliti
vsem, ki so v zadnji pozdrav pokojnemu okrasili krsto
s krasnimi vendi in sicer : Mr./in Mrs. Louis Mihelick, Mr.
in Mrs. John Mihelic, teti Mrs. Margaret Marolt in dru-
zina, Mr. Frank Speck, Mr. Louis Mihelcic, Mrs. Frances
Mihelcic in sin Anthony, Mr. in Mrs. John Dremmel in
druzina, Mr. in Mrs. Albert Giambetro in druzina, Mr.
in Mrs. J. Stuck in sin, Mr. in Mrs. Edward Leslie, Tony,
AlBina in Linda Marolt, Spech druzina, Glass Ave., Mr.
in Mrs. Adolph Macerol in sin, Mr. George Schneider,
Miss Antoinette Mervar, 3rd Provisional Squadron 13th
R.C.D., Augusta, Ga., Star Pleating and Employees,
druitvo Lozka Dolina samostojno, Mr. in Mrs, Frank
Zobec in druzina, E. 66th St., Mr. Jerry Ogrinc druzina,
Mts. Katherine Budic, Carry A %r.- in Mrs, Ted Les-
lie, Thompson Aircraft Co. (Old Guard), Thompson
Aircraft Co. (Commandos), Clairwood Lodge No. 40
SDZ, Mrs. Jastembski, Miss Johnson, Mrs. Eckert, Mrs.
Laub, Mrs. Innocenze, Miss Stucki za skupen krasen
venec lepa hvala; E. 68th St. Boys: Ray Marolt, Tony
Gallovic, Mr. in ‘Mrs. Obrien, Mr. John Neckich, Ed
Turk, Ruddy Masser, Vic Kaiser, Steve Nekich, Mich
Brdar. :

Nago prisréno zahvalo zelimo izreci tudi vsem, ki
so v blag spomin pokojnemu darovali za svete mase, ki
se bodo brale za mirni pokoj blage duie, namreé: Mr.
Ludwig Marolt, Mrs. Frances Mihelcic in druZina, Mrs,
Frances Antoncic in druZina, Virginia, Minn., Rev. Fr.
Mihelcic, Ely, Minn., Mr. John Kalan in druzina, Ely,
Minn., Mrs. Margaret Marolt in druZina, Mr. John Ma-
rolt, Mrs, Agnes Dragolic, Mr. Frank Speh, Mrs. Rose
Kern, Mrs, Mary Skerbec, Mr. in Mrs, Anton Marolt,
E. 74th St., Mr. in Mrs. John Dremmel in druzina, Glea-
sonton, Pa., Mr. in Mrs, Jos. Solomon Jr., Miss Agnes
Skerbec, Mr. in Mrs. Edward Skerbec, Mr. in Mrs. Gep.
Hocevar, Ely, Minn., Mr. in Mrs. Yanek, Mr. Martin
Planinsek, Mr. in Mrs. Tom Buchar, Mr. in Mrs. Kra-
sovec, Donald Ave., Mr. in Mrs. Jos. Turk, E. 69th St.,
Mrs. Mary Zupancic, Mr. in Mrs. F. Gorski, Mrs. Mar-
tha Korelec, Mr. Frank Zgonc, Mr. in Mrs, Joseph Trai-
na, Mrs. Repnicky in druzina, Mr. in Mrs. John Zelko,
Mr. in Mrs. John Hace in druzina, Bonna Ave,, Mr.
John Kasic druzina, E. 61 St., Mr, in Mrs, Fr. Koren,
Mr. in Mrs. Ludwig Avsec in druZina, Mrs. Josephine
Scully, E. 62 St., Znidarsic druzina, Bonna Ave., Mrs.
Znidarsic in héere Myron Ave., Svet Setrovek, Mr. in
Mrs. Edward Zelazny, Mrs. Anna Emery, Mr. in Mrs.
Charles Zgonc, Miss Jennie Komin, Mr. in Mrs. Joe
Avsec, E. 59th St., Mrs. Mary Kovar, Mr. in Mrs. Anton
Baica in druzina, Mr. in Mrs. Fr. léoprivec, Aberdeen
Ave., Mr. Steve Racker, Mr. Walter Pastwa, Mr. in
Mrs. John Gornik Jr., Mr. in Mrs. Legan, Prosser Ave.,
Miss Alice Alec, Mr. in Mrs, Jos. Dezelan in druzina,
Mr. in Mrs, Frank Dezelan, Mr. in Mrs, Koshel Jr., Mr.
in Mrs. Anton Skettle, Mr. ﬁd\iurd Milavee, Mr. in Mrs.
Anton Bavec, E. 66th St., Mr. in Mrs, Mlakar, Jr., Lake-
mont Ave., Mr, Frank Slabe, E. 64th St., Mr. in Mrs.
John Pianecki, Mr, in Mrs, Edward Kovacic, Mr. in Mrs,
Lawrence Zupancic, Mr. Joe Znidarsic, Norwood Rd.,
Mr. in Mrs. Emil Bukovec, Mr. in Mrs. Rohne, Mr. In
Mrs. Anton Koprivec, E. 76 St.,, Mr, in Mrs. Anton Ko-
zel, E. 61 St., Mr. in Mrs. Brodnik in druZina, Lake Ct.,
Myr. in Mrs. John Ausec, E. 61 St., Mr. in Mrs. Jack Mul-
lec, Dibble Ave., Mr. in Mrs. I&remzlr. Mzcs. Intihar,
Mrs. Prince, E. 71 St.,, Mr. in Mrs. Tino Modic, Mr, in
Mrs. John Znidarsic in druzina, Hecker Ave., Mr. in
Mre. John Komin, Mrs. Mary Naglic in héi, Mrs. Ste-

Preljubljeni in nikdar pozabljeni sin in brat, kako bridka je bila logitev, ko si nas moral zapustiti in,

ko polm.:limo, da je bilo to Tvoje zadnje slovo, ker boz)®
Bog. V Zivljenju si nam bil vedno vdan in zato nam bo®
3 dno v sladkem spominu in v solzah zatopljeni in v bridki Zalosti vzdihujemo nad Tvojo izgubo in Ti gelin®”
poéiva$ mirno v prezgodnjem grobu in v rodni ameriski zemlji in uzivai veéno veselje pri Bogu.

vojaski stan in .sedaj nam je tem bridkejie pri srcu,
je bila, da Te je e odpoklical k sebi vsemogocni

Zalujoéi ostali:

JOHN in JOHANNA SPEH, starii
JENNIE, MARY porocena Leslie in SOPHIE, poroéena Stuski, sestre
FRANK, JOSEPH in ROBERT, bratje

Cleveland, Ohio, 3. septembra 1942,
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fancic, Mrs, Frances Kovacic, E, 71 St., Mr. in M ik
Joe Metlika, Sylvia Ave., Mr. in Mrs. Frank Yant o
Mrs. Nettie Prince, Mrs. Perko, E. 52nd St., Mr. 11 g
Anton Kotnik, St. Clair Ave., Mrs. Julia Marolti‘g' 1
St. Mrs. Mary Kalister, E. 61 St., Mr. John Mla ""“‘-.
61 St., Mrs. Kovacic, E. 64 St., Dorothy Sega, Mrs: fog i
cek in druzina, Miss Marian Russo, Mr, in Mrs. M
Secolic, Mr. in Mrs. Jos. Strumbel, E. 60 St., Mr. In
Frank Vidmar in druzina, E. 74 St., Mr. in Mrs. Fr: i
Jr., Josie in Matt Modic, E. 76 St., Mrs. Theresa lin“
E. 68th St., Mrs. Jennie Mlakar, E. 61 St., Mrs. Frav., by
Scully E. 61 St., Mrs. Frank Kotnik, E. 77 St., M["'Mﬂ, N
lie, E. 61 St.,, Mrs. Johana Pelan, E. 62 St., Mr. “‘l‘p-
Grajzar, Mrs. Trubinic, Mrs, Sternad in druiinlr-“m'
Ct., Mr. in Mrs. Jos. Kotnik, E. 61 St., Simoncic d Mﬂ’
E. 63 St., Vencel druzina, E. 62 St., Mrs. Frances © g
vec, Mr. in Mrs, Frank Baraga, Lockyear Ave., ,4
Mrs. John Petrincic, Mrs. Caroline Modic, E. “‘y

Mr. in Mrs. John Brodnick, E. 74 St., Mr. in Mrs. HM" kA
Leslie, E. 77 St., Mr, in Mrs, Joe Duche, Mr. lw W,
Frank Macerol, Norwood Rd., Mr. in Mrs. Steve, % A

E, 78th St., Spehek druzina, Bonna Ave., Mr. I#
Klopcic, Mr. Jacob Marolt, Mrs. Josephine O‘ﬂ;it"
in Mrs. Joseph Lawrence, Mrs. Zobec, E. 66 St., "
Mrs. Joseph Ponikvar, Mr. in Mrs, Jerina in dru A d
70 St., Mr. in Mrs, Frank Hribar druzina, Bonna Sy
Mike Marolt in druzina, Collinwood, Jack in Ros®gy
rolt, Vic in Mayme Marolt, Collinwood, Mr. 1 "¢
Kralnik, Mrs, Mary Bradac, Mrs. Anna Birgln_lck' ‘
Marys, Pa., Mr. in Mrs. Mlakar, Chisholm, Min@ts “ye
Helen Petkovsek E. 61 St,, Mr. Kovac Sr., E. 61 St
Ant. Kovac Jr., Kovac, Glass Ave., Mr, in Mrs. Anv Y
Bajt in druzina, Carry Ave., Mr. Ant. Ausec, Carry s
Mrs. Novak, Carry Ave., Mr. in Mrs. Znidarsic, ¥Uy oo
druzina, Bonna Ave., Mr, in Mrs, Sillcicinc, Jo€
var, Joseph Hocevar Jr., Mrs, Frances Traute, E- ¥ 4
Mrs. Krivicic, Mr. in Mrs. August Chesen, Mr. 1?
Harry Perusek, E. 61 St., Mr. in Mrs. Blaz Hace ‘%- ¢
zina, Norwood Rd., Mr. Frank Mohorcic, Mr. dw'
Somrak, Gust, E. 61 St., Mr. in Mrs. Fr. Skuly, Ad%g,
Rd., Mr. in Mrs. Fr. Petkovsek in druzina, E. 60 "¢
Mr. in Mrs. Jerry Mohar, Mr, in Mrs, Anton Lnu"":',y
61 St., Mr. in Mrs. Zimmerman, Carry Ave., Mrs
Grebence, E. 61 St., Mr. in Mrs. Anton Strojin, M;{’; i
sephine Krecic, E. 61 St., Mrs. Mary Strauss, "y
Mrs. Anton Maver, Mrs, Kamber, Mary Hoceva. js
in Mrs. John Prebel in druzina, Mr. Jack Moh Me
héi Josephine, Mr, Frank Strauss, Mr. in Mrs.
nart, E. 61 St., Mrs, Helen Petkovsek, Mrs. Vuch‘:'k'
Joe Mautz, Carry Ave., Mr, in Mrs, Anton NoV

62 St., Mr. in Mrs. Jos. Somrak, E. 61 St. )

ki i

Naia prisréna zahvala naj velja tudi vscm'ob
dali svoje avtomobile brezplaéno na razpolago wl."

liki pogreba in ker nimamo vsa imena na razP
upamo, da bo zadostovalo, da se tem potom
no zahvalimo, = e
Naio najprisrénejio zahvalo naj sprejme ﬂ‘:ﬂ P
itovani upan Frank J. Lausche, ki se je udel®
greba osebno in tudi preskrbel nosilce krste, da ’
¢astno spremili in poloZili k preranemu veénemt ol
ku. Ravno tako tudi prisréna hvala gospodu Zups”
njegovemu vozniku za avtomobil pri pogrebu.
Prisréna zahvala tudi élanom druitva Clalf ™ g
it, 40 SDZ in samostojnemu druitvu Lozka Dohg,v
udelezbo pri pogrebu in za spremstvo do groba. * o
se Zelimo zahvaliti uradnikom obeh druitev, ki # &
toéno uredili za hitro izplaéilo smrtnine. P_O""';' @
Zelimo zahvaliti élanom druitva LoZka Dolina, 50
priili pet ganljive zalostinke na vecer pwed poﬂ? e
llln_'eno se zahvaljujemo tudi vsem, ki so izrazil :
patije s pismi ali pa sozalnimi kartami. o
Prav prisréno se zelimo zahvaliti pombnwn:k](
vodu Zakrajsek Funeral Home za vso prijazn:o“‘w.
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njenost in za lepo urejeno in izvrstno vodstvo

Sluéajno, ce se je kakino ime pomotoma iIW
prosimo oproicenja ter se Zelimo vsem prav P
zahvaliti,



